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አእተተ

II,1  amovere ,  removere ,  submovere
,  amoliri ,  auferre ,  tollere , {DiL.0763}
c. Acc. rei vel pers.: ታአትቶ፡ ለዝሉፉ፡ ὦσας
αὐτόν  Job 14,20; አእትት፡ ርስሐተ፡ ἐκδύσῃ
ῥυπόν Job 11,15; ታአትትኑ፡ ሕማሞሙ፡ Job
39,3; ያአትቱ፡ ኵሎ፡ ጽሕሞሙ፡ Jer. 31,37;
ኣአትት፡ ጥቅሞ፡ Jes. 5,5; አእተትከኑ፡ ብርሃኖሙ፡
ለኃጥኣን፡ Job 38,15; አእተተ፡ ኵሎ፡ ኀጢአተ፡
ርኩስ፡ Sir. 49,2; Jes. 6,7; Zeph. 3,15; c. Acc. et
እምነ፡, ut: አነ፡ ኣአትተከ፡ እምገጸ፡ ምድር፡ Jer.
35,16; ርኵሰ፡ እምነ፡ አፉሁ፡ Jer. 4,1; አእትቱ፡
እምፍኖት፡ እብነ፡ Jes. 62,10; Jes. 1,25; Jes. 3,1;
ኢያአትት፡ አዕይንቲሁ፡ እምጻድቅ፡ Job 36,7;
አክሊለ፡ እምርእስ፡ Job 19,9; አእትት፡ እምኔየ፡
እዴከ፡  Job 13,21; Job 3,10; ሰላመ፡ እምሕዝብ፡
Jer. 16,5; Ps. 118,22; Ps. 118,39; ኀጢአተ፡ እምነ፡
Rom. 11,26; Rom. 11,27; መንጸፈ፡ እምሐቌ፡ Jes.
20,2; ልብሰ፡ እምኔሁ፡ Clem. f. 5; vel c. እምላዕለ፡,
ut: አእትት፡ አልባሰ፡ ርሱሐ፡ እምላዕሌሁ፡ Zach.
3,4; vel እምቅድመ፡ Jes. 1,16; vel እማእከለ፡
Thren. 1,15; Hez. 14,8. a) omisso Accusativo,
ἀπαλλάσσειν Job 9,12. b) vitam, animam,
hominem  de   medio   tollere  i.e.  interimere : Luc.
23,18; ከመ፡ ያእትቶሙ፡ ወከመ፡ ይሠርዎሙ፡
Kuf. 16; ኢያእተተ፡ ዘርኦሙ፡  Sir. 47,22; Jes.
48,14; ሕይወተ፡ ረሲዓን፡ ያአትት፡  Prov. 10,3; Ps.
39,19. c) omisso Accusativo vehiculi:  solvere ,
provehi  Luc. 5,4. d) in arithmetica:  deducere
,  detrahere , ut: እምዘተረፈከ፡ ፩አእትት፡ Comp.
eccl.
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